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ความสัมพันธร์ะหว่างบุรุษในสังคมญี่ปุ่น (คริสต์ศตวรรษท่ี 12-19) 
 

1. บทนำ  

ปัจจุบันแม้สังคมญี่ปุ่นจะมีท่าทีเปิดกว้างต่อคนรักเพศเดียวกัน อันจะเห็นไดจ้ากสื่อสิ่งพมิพ์ 

เช่น หนังสือการ์ตูน และนวนิยายที่วางขายอย่างเปิดเผยและจัดหมวดอย่างเป็นเรื่องเป็นราว รวมถึง 

สถานบันเทิงที่เรียกว่า “คาเฟ”่ ซึ่งมีทั้งคาเฟ่ชายแต่งหญิงหรือคาเฟ่ที่มีแต่เฉพาะพนักงานผู้ชาย โดยคาเฟ่

น้ีสามารถให้ลูกค้ากำหนดบทบาทของพนักงานชายในร้านได้ว่าจะให้แสดงออกต่อกันเช่นไรเพื่อสนองต่อ

ความต้องการของลูกค้าที ่ต้องการเห็นพนักงานชายแสดงออกในรูปแบบของความรักต่อกัน เป็นต้น     

ทว่าการแสดงออกในพื้นที่สาธารณะยังไม่เป็นที่เปิดเผยเหมือนสังคมไทย 

วริศรา เครือเนียม (2019) สรุปการสัมภาษณ์นักศึกษาชาวญี่ปุ่นว่า การแสดงออกทางเพศ

สภาวะของกลุ่มผู้มีความหลากหลายทางเพศในพื้นที่สาธารณะน้ันพบได้ยาก เน่ืองจากทัศนคติของผู้ใหญท่ี่

ยังคงมองว่าการรักเพศเดียวกันเป็นเรือ่งแปลก จนทำให้เกิดความกลัวที่จะแสดงออกในสังคม ทว่ากลุ่มคน

รุ่นใหม่โดยเฉพาะที่อยู่ในมหาวิทยาลัยกลับมีทศันคติที่ดีต่อกลุ่มผู้มคีวามหลากหลายทางเพศ อีกทั้งยังมอง

ว่าการที่บุคคลสองคนสมรสกันได้ไม่ว่าจะเป็นเพศอะไรน้ันเป็นเรื่องที่น่ายินดี 

ด้านการรับรองสถานะของบุคคลซึ่งมีความหลากหลายทางเพศในญี่ปุ่นดูจะมีความก้าวหน้า

มากกว่าสังคมไทย เพราะมีก้าวที่สำคัญ คือ การมีเทศบัญญัติ “หุ้นส่วนชีวิต” ซึ่งออกโดยสภาเขตชิบูย่า 

(Shibuya) และมีผลบังคับใช้ต้ังแต่วันที่ 1 เมษายน ค.ศ. 2015 แต่เทศบัญญัติดังกล่าวกไ็ด้รับเสียงคัดค้าน

จากประชาชน ศุภฤกษ์ ปลั่งศรีนนท์ (2014) นำเสนอผลสำรวจความเห็นของคนญี่ปุ่นในปีเดียวกัน     

(ค.ศ. 2015) ว่า “คิดเห็นอย่างไรหากมีการบัญญัติอนุญาตให้สามารถแต่งงานกับเพศเดียวกันได้” ของ

เว็บไซต์โวะโทะพิ (WOTOPI) ซึ่งการสำรวจน้ีจัดทำโดยบรรณาธิการเว็บไซต์เว็บไซต์โวะโทะพิ (WOTOPI) 

ผลการสำรวจพบว่าคนส่วนใหญ่เห็นด้วยกับเทศบัญญัติดังกล่าว แต่กลุ่มคนบางส่วนที่ไม่เห็นด้วยได้ให้

เหตุผลว่าการแต่งงานไม่ได้มีเพื่อให้เป็นหุ้นส่วนชีวิต แต่มีเพื่อการดำรงอยู่ของเผ่าพันธ์ุ  

Mio Sugita สมาชิกสภาผู้แทนราษฎร ของพรรคเสรีประชาธิปไตย (Liberal Democratic 

Liberty) ได้ให้ความเห็นว่า กลุ ่ม LGBT ไม่สมควรได้รับสวัสดิการจากรัฐ เพราะไม่สามารถมีลูกและ    

การสนับสนุนให้คนรักเพศเดียวกันนอกจากจะทำให้เด็กที่รักในเพศเดียวกันไม่สามารถกลับมาเป็นปกติได้    

ซึ่งคำว่า “ปกติ” ของ Mio Sugita อาจหมายถึงการกลับมาสมรสระหว่างชายหญิงและสร้างประชากร

ให้กับประเทศญี่ปุ่นที่ขณะนี้อัตราการเติบโตลดลง อีกทั้ง การให้สิทธิรับรองการเปลี่ยนคำนำหน้าช่ือ     

แก่กลุ่มคนที่เรียกว่า “Gender identity disorder (GID)” หรือ บุคคลที่มีเพศสภาพไม่ตรงกับเพศวิถีของ
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ตน ยังคงแฝงทัศนคติแง่ลบต่อกลุ่มเพศทางเลือกอยู่ กล่าวคือ ต้องได้รับการรับรองจากแพทย์อย่างน้อย 2 

คนขึ้นไปว่าตนเป็น GID จริง และจะต้องเคยรับการรักษามาแล้ว ซึ่งสะท้อนให้เห็นทัศนคติที่ยังไม่เปิด

กว้าง และยอมรับในความหลากหลายทางเพศมากนัก เพราะยังคงมองว่ากลุ่มบุคคลเพศทางเลือกมีความ

ผิดปกติทางจิต 

แม้จะยังเป็นที่ถกเถียงกันถึงความเหมาะสมต่อการที่เพศเดียวกันจะใช้ชีวิตร่วมกันอย่าง

ถูกต้องตามกฎหมายในสังคมปัจจุบัน แต่ความสัมพันธ์ระหว่างเพศเดียวกันอาจไม่ใช่เรื่องที่ต้องถกเถียงกัน

ในอดีต แกรี ่ลูบพ ์(Gary P. Leupp) จากมหาวิทยาลัยแคลิฟอเนีย (University of California) ได้ศึกษา

ประวัติศาสตร์รักร่วมเพศในสังคมญี่ปุ่น โดยหลักฐานทางประวัติศาสตร์ของญี่ปุ่นมีการกล่าวถึง “นันโชคุ” 

(nanshoku) ในคริสต์ศตวรรษที่ 17-19 ว่า คือ ผู้ที่มีพฤติกรรมแบบรักร่วมเพศระหว่างพระ ซามูไร และ

นักแสดงคาบูก ิ(kabuki)1 ซึ่งเกิดจากการขาดแคลนผู้หญิงในเขตวัดและกองทหาร ผู้ชายจึงมีเพศสัมพันธ์

กันได้ (นฤพนธ์ ด้วงวิเศษ, 2557) 

อย่างไรก็ตามความสัมพันธ์แบบนันโชคุน้ันต่างจากคำว่าโฮโมเซ็กชวลแบบตะวันตก เน่ืองจาก

ความสัมพันธ์ระหว่างชายกับชายในสังคมญี่ปุ่นจะเกิดกับคนสองคนที่มีอายุต่างกัน คล้ายระบบอุปถัมภ์

ระหว่างซามูไรกับเด็กผูติ้ดตามและพระกับสามเณร ซึ่งมีพื้นฐานมาจากสังคมในระบบอุปถัมภ์ที่ผูม้ีอำนาจ

และฐานะดีกว่าทำหน้าที่ปกครองดูแลผู้น้อยที่ต้องการพึ่งพาที่ดินทำกินของผู้อุปถัมภ์ที่ แต่เมื่อระบบ

ดังกล่าวเสื่อมลง ความสัมพันธ์แบบนันโชคุก็เสื่อมลงตาม ปัจจุบันสังคมญี่ปุ่นซึมซับวัฒนธรรมตะวันตกจึง

พยายามปกปิดอดีตเกี่ยวกับนันโชคุ และอธิบายว่าความรักระหว่างชายกับชายเป็นเรื่องผิดศีลธรรมและ

เป็นเรื่องต้องห้าม (ศุภฤกษ์ ปลั่งศรีนนท,์ 2557) 

การศึกษาเกี่ยวกับความสัมพันธ์ระหว่างบุรุษในสังคมญี่ปุน่สมัยโบราณในประเทศไทยยังมีอยู่

ไม่มากนัก ส่วนใหญ่มักปรากฏในบทความจากนักวิชาการไทยที่เกี่ยวกับกฎหมายการรับรองสิทธิสมรส

ระหว่างเพศเดียวกันในญี่ปุ ่น ผู ้เขียนจึงสนใจศึกษาเรื่อง “ความสัมพันธ์ระหว่างบุรุษในสังคมญี่ปุ่น 

(คริสต์ศตวรรษที ่ 12-19)” เพื ่อศึกษาเร ื ่องราวเกี ่ยวกับความสัมพันธ์ระหว่างบุรุษที ่ปรากฏใน

ประวัติศาสตร์ญี่ปุ่น รวมถึงศึกษาหาปัจจัยที่ทําให้เกิดและปัจจัยที่ทำให้เสื่อมสลายของความสัมพันธ์

ดังกล ่าว โดยมุ ่งศึกษาผ่านภูม ิหล ังทางประวัติศาสตร์ของญี่ปุ ่นระหว่างคริสต์ศตวรรษที ่ 12 ถึง

คริสต์ศตวรรษที่ 19 

                                       
1  ละครคาบูกิ เป็นการแสดงพ้ืนบ้านของญี่ปุ่น เกิดในศตวรรษที ่17 เดิมละครคาบูกิจะใช้ผู้หญิงเล่นเป็นตัวนาง ซ่ึงผู้หญิงเหล่านี้มักจะเป็น

โสเภณี แต่เพราะเป็นผู้หญิงตัวละครจึงดูอ่อนช้อยและงดงาม แต่เวลาต่อมามีการห้ามโดยเด็ดขาดด้วยเห็นว่าไม่ดงีามต่อศีลธรรม (วีรชัย โชค

มุขดา, 2013, 191) 
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2. ภูมิหลัง 

นันโชคุ หรือ ดันโชคุ (男色) เป็นคำที่ใช้เรียกความสัมพันธ์แบบรักร่วมเพศของผู้ชาย (Male 

Homosexual relationship) ความสัมพันธ์นี้แรกเริ่มพบในศาสนาซึ่งได้รับมาจากจีนอีกทีหนึ่ง โดยผ่าน

พระชาวญี่ปุ่นที่เดินทางผู้ไปศึกษาธรรมะในประเทศจีนสมัยราชวงศ์ถังและเป็นผู้ก่อต้ังพุทธศาสนานิกาย

ชินงอน (Shingon) นามคูไค (Kukai) หรือ โคโบ ไดชิ (Kobo-Daishi, ค.ศ. 774-835)2 (Gary P. Leupp, 

1997)  และ “นันโชคุ” น้ีจะใช้กับความสัมพันธ์ระหว่างพระด้วยกันเท่าน้ัน  

“โชคุ” รากเดิมตามตัวอักษรหมายถึง “สี” และตามปรัชญาทางพระพุทธศาสนา “โชคุ” 

หมายถึงสิ่งที่ขัดขวางการรู้แจ้งของสรรพสัตว์ หากจะกล่าวอย่างเจาะจง “โชคุ” อาจแปลได้ว่าเป็นมา 

“ความปิติในกาม” ซึ่งความปิติน้ีจะเกิดทั้งจากความพอใจทางกายภาพและภาวะอารมณ์ และจัดวา่เป็น

สิ่งที่ขัดขวางการรู้แจ้ง (Gregory M. Pflugfelder, 2007) 

ความสัมพันธ์นันโชคุปรากฏขึ้นภายใต้กรอบของศาสนาพุทธเนื่องจากมุมมองของศาสนา

พุทธและชินโตที่เปิดกว้าง ชินโตเป็นศาสนาด้ังเดิมของญี่ปุ่น ฝังรากลึกอยู่ในสงัคมญีปุ่่นก่อนการเข้ามาของ

พระพุทธศาสนา ชินโตมองว่ามนุษย์ เทพ และธรรมชาติเกิดจากพ่อแม่เดียวกัน จึงนับว่าทั้งสามสิ่งน้ีเป็น

เครือญาติกัน (ยุพา คลังสุวรรณ, 1999) ในประเด็นเกี่ยวกับเรื่องเพศตามทัศนะของชินโตสามารถตีความ

ได้จากวรรณกรรมเรื่องโคจิกิ3 ดังมีเน้ือความโดยย่อว่า 

เทพอิส ิะนะกิ (Izanagi) (ผู ้ชาย) เทพีอ ิสะนะมิ (Izanami) (ผู ้หญิง) หลังจากสร้าง

เกาะโอะโนะโงะโระ (Onogoro Island) สำเร็จก็ลงมาที่เกาะน้ี แล้วสร้างเสาศักด์ิสิทธ์ิและพระราชวังอัน

ใหญ่โต จากน้ันเทพอิสะนะกิได้ถามเทพอีิสะนะมิว่า “ร่างกายของเจ้ามีสภาพเป็นอย่างไรหรือ” เทพีอิสะ

นะมิจึงกล่าวว่า “ร่างกายข้ามีสภาพสมบูรณ์ดี แต่มีอยู่ส่วนหน่ึงแหว่งหายไปไม่สมบูรณ์” เทพอิสะนะกิจึง

กล่าวว่า “ร่างกายข้ามีสภาพสมบูรณ์ดี แต่มีอยู่ส่วนหน่ึงย่ืนเกินออกมา ถ้าอย่างน้ันข้าจะเอาส่วนที่ย่ืนเกิน

ออกมาของร่างกายข้าสอดใส่ไปในส่วนที่แหว่งหายไปของเจ้า แล้วเราสองคนก็สร้างแผ่นดินกันข้ึนมา เจ้า

คิดว่าอย่างไร” เทพอิสะนะมิตอบว่า “ตกลงตามน้ัน” (อรรถยา สุวรรณระดา, 2010) 

                                       
2  สมญานามหลังจากนิพพาน 
3  โคจิกิ (Kojiki) เป็นวรรณกรรมที่เก่าแก่ที่สุดของญี่ปุ่น รวบรวมขึ้นโดยพระราชดำริของจักรพรรดิเท็มมุ (Temmu) ที่ทรงมีพระราชดำริว่า

สมควรรวบรวมข้อมูลเก่ียวกับราชวงศ์รวมทั้งเทพนิยายและตำนานต่าง ๆ เอาไว้เพ่ือให้ชนในชาติมีประวัติศาสตร์ที่เป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน 

(อรรถยา สุวรรณระดา, 2010) 
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ตัวอย่างที่ยกมาน้ีต้องการช้ีให้เห็นว่าโคจิกิทำให้เรื่องของการถือกำเนิดหรือการมีเพศสัมพันธ์

กันเป็นเรื่องที่สามารถกล่าวถึงได้และเป็นสิ่งที่เกิดขึ้นโดยทั่วไป แม้กระทั่งในหมู่เทพโดยใช้เรื่องการเติม

เต็มส่วนที่ขาดหายเข้ามาช่วยในการอธิบาย ทั้งน้ีในโคจิกิ ไม่ได้กล่าวถึงสิ่งใดที่จะสามารถอนุมานไปถึงการ

มเีพศสัมพันธ์ระหว่างเพศเดียวกันได้ก็จริง แต่เบื้องต้นน้ีทำให้เห็นได้ว่าในทัศนะของชาวญี่ปุ่นสมัยก่อนที่

จะรับศาสนาพุทธเข้ามา น้ันไม่ได้กีดกันเรือ่งการมีเพศสัมพันธ์ 

Gary P. Leupp (1997) กล่าวว่า ชาวพุทธ (Buddhist) ส่วนมากมีมุมมองแง่ลบเกี่ยวกับ

เรื่องเพศ เน่ืองจากเพศและการให้กำเนิด (reproduction) ขัดกับเป้าหมายของศาสนาเรื่องของการชนะ

ความต้องการและหลุดพ้นจากการเวียนว่ายตายเกิด พระคัมภีร์ข้อหนึ่ง (One scripture) เสนอว่า เมื่อ

ได้รับการเสนอหญิงขายบริการ พระพุทธเจ้า (Historical Buddha) กลับตอบว่า “ทำไมต้องหลอกล่อเรา

ด้วยหญิงขายบริการ มันคือถุงที่เต็มไปด้วยปฏิกูล เราจะไม่แตะต้องมันแม้ใช้ปลายเท้าของเรา” 

จะเห็นได้ว่าศาสนาพุทธมีแนวคิดว่าควรหลีกเลี่ยงในกามและยังแสดงให้เห็นถึงทัศนคติแง่ลบ

ต่อเพศหญิงว่าเป็นสิ่งช่ัวร้ายและเป็นสิ่งที่ทำให้เกิดความแปดเปื้อน Gary P. Leupp (1997) ยังกล่าวต่อ

ถึงกิจกรรมทางเพศระหว่างเพศเดียวกันอีกว่า พฤติกรรมรักร่วมเพศดูจะมีความผิดน้อยกว่าความสัมพันธ์

เชิงชู้สาวของคนต่างเพศ ทั้งยังปรากฏในส่วนหนึ่งของพระวินัย (Vinaya) เกี่ยวกับผลของการทำผิดจาก

พฤติกรรมรักร่วมเพศของสามเณร 

แม้จะเป็นการกระทำผิดพระวินัยด้วยการประพฤติผิดในกามแต่เมื่อเกิดในหมู่สามเณร4 กลับ

ไม่ปรากฏถึงบทลงโทษของสามเณรแต่อย่างใด ส่วนพระที่เป็นผู้อุปสมบทให้สามเณรผู้กระทำผิดกลับถูก

ตำหนิแทน จากข้อความข้างต้นไม่ได้มีส่วนใดที่แสดงทัศคติแง่ลบกับเพศเดียวกันเหมือนกับเพศหญิง  

ขณะเดียวกันสิ่งที่คอยกำหนดกรอบทางจริยธรรมของชาวญี่ปุ่น คือ ลัทธิขงจื๊อซึ่งเผยแพร่ 

เข้าสู่ญี่ปุ่นสมัยอาสุกะ (Asuka, ค.ศ. 522-645) จากการเปิดสัมพันธ์ระหว่างราชสำนักญี่ปุน่กับราชวงศ์สุย่ 

(Sui dynasty, ค.ศ. 580-618) และราชวงศ์ถัง (Tang dynasty, ค.ศ. 618-906) ของจีน ลัทธิขงจือ๊เน้น

สอนด้าน คุณธรรม จริยธรรม และการเมือง รุ ่งเรืองในระหว่างคริสต์ศตวรรษที ่ 6-9 สมัยเอโดะ         

(ค.ศ. 1600-1868) และช่วงต้นของยุคโชวะ (Shouwa, ค.ศ. 1926-1929) ลัทธิขงจื๊อสอนแนวทางปฏิบัติ

ที่ว่า คิดถูก มีชีวิตที่ถูก ชีวิตจะดีจะชั่วขึ้นกับความภักดีต่อผู้ปกครอง ความกตัญญูต่อบุพการี ลัทธิขงจื๊อ 

ญี่ปุ่นเริ่มต้นมาจากอุดมการณ์ทางวัฒนธรรมเพื่อสร้างความกลมเกลียวทางสังคม (สมัยเจ้าชายโชโตกุ) 

และเพื่อตอบสนองความต้องการทางการเมืองของรัฐบาลทหารในสมัยโตกุกาวะ ส่วนหลักจริยธรรมขงจื๊อ

เป็นที่แพร่หลายในญี่ปุ่นระหว่างคริสต์ศตวรรษที่ 17-18 เน้นที่ค่านิยมของการทํางานหรือหน้าที่การมวิีนัย

                                       
4
    เด็กผู้ชายท่ีอายุต่ำกว่า 16 ปี และอยู่ภายใต้การดูแลของพระภิกษุ 
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ของตนเอง ความซื่อสัตย์ภักดี และความสําเร็จค่านิยมเหล่าน้ีจะเห็นได้ในหลกัจริยธรรมของบูชิโดสำหรับ

ซามูไร และหลักของพ่อค้าซึ่งเลียนแบบหลักจริยธรรมของซามูไร (ยุพา คลังสุวรรณ, 1999) 

3. ความสมัพันธ์ระหว่างบุรุษสมยัช่วงก่อนคริสต์ศตวรรษท่ี 12-16 

จากที ่กล่าวไปข้างต้นว่าเดิมทีความสัมพันธ์เชิงชู ้สาวระหว่างผู้ชายนั ้นเริ่มมาจากในวัด      

พระซึ่งก็คือชายที่แก่กว่าอีกฝ่ายในความสัมพันธ์จะถูกเรียกว่า “เน็นจา (nenja)” ส่วนเด็กซึ่งอาจจะ

หมายถึงเด็กที ่เข้าไปเร ียนหนังสือในวัดหรือสามเณรจะถูกเรียกว่า “จิโคะ (chigo)” รูปแบบของ

ความสัมพันธ์นี้จะกินระยะเวลาอยู่แค่ช่วงของการเติบโตไปสู่วัยผู้ใหญ่ของจิโคะเท่านั้น Dharmachari 

Jñanavira (2000) กล่าวว่า ความสัมพันธ์นันโชคุจะสิ้นสุดลงเมื่อจโิคะเติบโตเปน็เน็นจา เมื่อความสัมพันธ์

สิ้นสุดแล้วเน็นจาทั้งสองที่เคยอยู่ในความสัมพันธ์นันโชคุร่วมกันจึงจะมีสิทธ์ิที่จะไปหาจิโคะคนใหม่ได้ และ

ความสัมพันธ์ระหว่างทั้งสองจะยังคงอยู่แต่เป็นรูปแบบของมิตรภาพอันลึกซึ้งเป็นพิเศษ อาจกล่าวได้ว่า

ความสัมพันธ์นันโชคุเกิดข้ึนตามธรรมชาติเพื่อเป็นการกระชับความสัมพันธ์ของคนสองคน  

การที่ชายอาวุโสตกหลุมรักคนที่เด็กกว่าเป็นเหมือนพันธะระหว่างคนสองคน กรอบแนวคิด

สำหรับเรื ่องนี ้ คือ นะสะเกะ (nasake) หรือความเมตตากรุณาซึ ่งเป็นคำสำคัญในจริยธรรมและ

สุนทรียศาสตร์ของคนญี่ปุ่น เด็กผู้ตระหนักได้ถึงความบริสุทธ์ิใจ หรือความจริงใจของคนที่อาวุโสกว่าและ

ตอบแทนความกรุณาของเขาโดยไม่คำนึงถึงสถานภาพของเขา หรือตอบแทนโดยไม่คำนึงถึงผลประโยชน์

ที่เขาจะได้รับจากการประสานงาน หรือการคบกันฉันท์ชู้สาว (liaison) ผู้ที่ทำเช่นน้ีได้นับเป็นผู้ที่น่ายกย่อง

กรอบแนวคิดเรื่อง นะสะเกะ (nasake) นี้เองที่ทำให้ความสัมพันธ์เชิงชู้สาวระหว่างพระและสามเณร 

(ผู้ชายและเด็กชาย) ไม่ได้ถูกมองเป็นเรื่องของ “เพศสัมพันธ์ ” แต่กลับถูกสร้างให้เป็น “วาทกรรม” เรื่อง

ของ “ความเมตตากรุณา” ที่ผู้ใหญ่มีต่อผู้น้อย และ “การตอบแทนบุญคุณ” ของผู้น้อยต่อผู้ใหญ่ พุทธ

ศาสนาของญี่ปุ่นจึงทำให้ความรักระหว่างผู้ชายกลายเป็นสิ่งที่พบเห็นได้และยังกำหนดอุดมคติของผู้ชาย 

(Dharmachari Jñanavira, 2000)   

 

3.1 ความสัมพันธ์ระหว่างบุรุษกับสังคมซามูไร 

ช่วงคริสต์ศตวรรษที่ 10 และ 11 ญี่ปุ่นเกิดจลาจลแตกแยกไปหลายร้อยก๊ก ต่างทำสงคราม

กันอยู่ภายนอกราชสำนักเน่ืองจากพระจักรพรรดิเป็นประมุขของศาสนาชินโต พอเข้าปลายคริสต์ศตวรรษ

ที่ 12 พวกทหารแยกตัวเป็นสองก๊กใหญ่ คือ ก๊กของตระกูลไทระ และตระกูลมินาโมโตะ แย่งชิงอำนาจกัน

ไปมาจนสุดท้ายอำนาจตกไปที่ก๊กมินาโมโตะ เมื่อได้รับชัยชนะ โยริโตโมะ มินาโมโตะ (Minamoto no 
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Yoritomo) แต่งตั้งตัวเองเป็น โชกุน5 คนแรกแต่มิได้แสวงหาอำนาจในเกียวโตซึ่งเป็นเมืองหลวง ทั้งยัง

ยอมรับว่าพระจักรพรรดิและรัฐบาลที่ไร้อำนาจของพระองค์ในเมืองเกียวโตนั ้นเป็นผู้ปกครองแท้จริง     

ตนเป็นเพียงแค่ “ผู้บัญชาการทหารสูงสุด” เท่าน้ัน จึงไปต้ังฐานที่มั่นที่เมืองคามากุระซึ่งอยู่ใกล้กับอาณา

เขตที่ดินของตนเองและของนายทหารบริวาร เวลาต่อมาจักรพรรดิก็เป็นเพียงผู้ที่ได้รับการยกย่องบูชา

เท่าน้ัน แต่อำนาจแท้จริงตกไปอยู่ในมือของโชกุนแทน เมืองสำคัญ ณ เวลาน้ันถูกแบ่งเป็นสองเมืองใหญ่ 

คือ  เกียวโตซึ่งเป็นที่อยู่ของจักรพรรดิและคามากุระซึ่งเป็นที่ต้ังของรัฐบาลทหาร 

คริสต์ศตวรรษที่ 12 นับเป็นช่วงเฟื่องฟูของซามูไร6 ซามูไรเพิ่มจำนวนมากข้ึนจาก 6,000 คน

เป็น 100,000 คน อีกทั ้งซามูไรถูกเรียกร้องให้ต้องอ่านออกเขียนได้ พอดีกับที ่พระพุทธศาสนาเซน

เผยแพร่เข้ามาในประเทศญี่ปุ่น 

สมัยคะมะคุระอยู่ได้ด้วยความภักดีของทหาร แต่สุดท้ายก็สั่นคลอนลงเนื่องมาจากความไม่

พอใจของเหล่าทหารที่ถูกส่งไปเป็นแนวป้องกันประเทศจากทัพมองโกลนานถึง 7 ปี รัฐบาลจึงหันไป

สนับสนุนไดเมียว7 ให้มีอำนาจและบทบาทมากข้ึนกว่าเดิม โดยหวังว่าจะให้เป็นกำลังสำคัญของรัฐบาลสู้

กับพวกทหาร อีกเหตุผลหนึ่งที่ทำให้รัฐบาลคะมะกุระเสื่อมลง เพราะพระจักรพรรดิไดโงะแอบซ่องสุม

กำลังเพื่อชิงอำนาจกลับคืนจากรฐับาลคะมะคุระ เมื่อชิงอำนาจสำเรจ็ (ค.ศ. 1291)  นายทหารฝั่งตะวันตก

ของญี่ปุ่นก็ประกาศเข้าข้างพระจักรพรรดิ ขณะเดียวกันทางฝ่ายคะมะกุระก็ส่งแม่ทัพชื่ออาชิกางะ        

ตากาอุจิ (Ashigaka Takauji) ไปปราบพระจักรพรรดิ แต่สุดท้ายอาชิตากะ ตากาอุจิ กลับแปรพรรคไป

เข้าข้างฝั่งของพระจักรพรรดิ คะมะกุระจึงจัดกำลังอีกหนึ่งกองทัพเข้าตีกับเมืองเกียวโต แต่กองทัพ

ดังกล่าวกลับเข้าตีเมืองคะมะกุระแทน 

อาชิกางะ ตากาอุจิ (Ashigaka Takauji) ขับไล่พระจักรพรรดิไดโงะออกจากเกียวโต แล้วต้ัง

เจ้านายอีกคนเป็นจักรพรรดิแทน นับว่ายุคน้ีญี่ปุ่นเกิดความปั่นป่วนอย่างมาก เพราะเกิดจักรพรรดิข้ึนสอง

องค์  สภาพการณ์เช่นน้ีกินเวลาหลายสิบปี ในที่สุดโชกุนอาชิตากะก็ล่อล่วงพระเจ้าจักรพรรดิไดโงะเสด็จ

                                       
5  โชกุน เทียบได้กับตำแหน่งสมุหกลาโหมของไทย มีอำนาจปกครองทหารทั่วไป ซ่ึงหมายความว่าตำแหน่งนี้้เป็นตำแหน่งผู้เผด็จการทหาร
ของญี่ปุ่น  
6  ซามูไร หรือผู้ถวายตัวเป็นค่ารับใช้ให้แก่กองทัพ ซ่ึงผู้ที่เป็นซามูไรมักจะได้เปรียบกว่าผู้อ่ืนเนื่องจากพวกเขาจะได้รับอำนาจทางการเมือง

และมีชนชั้นที่สูงขึ้น 
7  ไดเมียว คือตำแหน่งผู้ปกครองหัวเมืองหรือบรรดาเจ้าเมืองต่าง ๆ ที่ต้องอยู่ภายใต้การ ควบคุมของโชกุนหรือสมเด็จพระจักรพรรดิอีก

ทอดหนึ่ง 
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กลับเกียวโตได้สำเร็จ เมื่อเสด็จกลับแล้วก็เงียบหายไป พระเจ้าจักรพรรดิองค์ที่โชกุนอาชิกางะต้ังเป็นพระ

จักรพรรดิกก็ลายเป็นจักรพรรดิเพียงองค์เดียว แล้วสืบราชวงศ์ต่อมา (คึกฤทธ์ิ ปราโมช, 2018, 121)  

ช่วงระยะเวลาคริสต์ศตวรรษที่ 13-14 น้ีประเทศญี่ปุ่นระส่ำระส่ายวุ่นวายมาก ไดเมียวกลาย

เป็นผู้มีอำนาจ ต่างพากันเลี้ยงทหารฝีมือดีและซ่องสุมกำลังพลไว้ อีกทั้งยังยึดกรรมสิทธ์ิที่ดินไว้กับตน ขุน

นางและทหารต่างพากันยากจนลง โชกุนผู้เสื่อมอำนาจต้องยอมส่งบรรณาการไปจิ้มก้องพระเจ้ากรุงจีน 

พระเจ้าจักรพรรดิเองก็ถูกไดเมียวยึดที่ดินอันเป็นพระราชทรัพย์ไปใช้ประโยชน์ส่วนตน นับว่าเป็นช่วงที่ตก

อับเป็นที่สุดของญี่ปุ่น  

ขณะเดียวกัน การศิลปะต่าง ๆ  เช่น การก่อสร้าง ภาพเขียน และภาพปั้นกลับเจรญิมากข้ึน 

โดยมีพุทธศาสนานิกายเซนเป็นผู้ส่งเสริม นิกายเซนยังมิได้ละทิ้งต้นตอที่เมืองจีน ยังใกล้ชิดกับวัดเซนใน

เมืองจีนอยู่มาก ทำให้มีการถ่ายเทศิลปะและวัฒนธรรมจากจีนมาสู่ญี่ปุน่ แล้วมาดัดแปลงให้เป็นญี่ปุ่นมาก

ขึ้น ละครโนเองก็เกิดขึ้นในยุคนี้ โดยนิกายเซนเป็นผู้รเิริ่มการสอนศาสนาโดยการสร้างคติผ่านการแสดง

ละคร 

จากที่กล่าวไปจะเห็นได้ว่านิกายเซนเข้ามาในช่วงที่ซามูไรกำลังมีบทบาทในสังคม และเมื่อ

สังคมระส่ำระส่ายอยู่น้ันก็มิได้ทอดทิ้งไปไหน เน่ืองจากนิกายเซนเป็นนิกายที่มีความยืดหยุ่นสูงมาก อาจมี

พระเซนที่ร่วมเข้ารบในสงครามสมัยทำสงครามกับมองโกล ซึ่งตัวผู้เขียนเองมองว่านิกายเซนไม่ได้เป็น

นิกายที ่ทำให้เกิดความสัมพันธ์เชิงชู ้สาวในหมู ่ซามูไรด้วยกันเองแต่เป็นสิ่งที่ทำให้ซามูไรสนใจในตัว

พระพุทธศาสนามากขึ้น จนส่งลูกหลานเข้าไปเรียนหนังสือในวัด การเข้าไปศึกษาในวัดที่มีวัฒนธรรม  

นันโชคุอยู่นั้นทำให้ลูกหลานซามูไรเข้าใจว่าความสัมพันธ์ระหว่างผู้ใหญ่กับเด็กแบบนันโชคุนั้นเป็นเรื่อง

ปกติธรรม และลูกหลานซามูไรเหล่าน้ันก็ซึมซับวัฒนธรรมนันโชคุออกมาภายนอกอาราม   

เมื่อซามูไรนำแนวคิดนันโชคุออกมาจากเขตอารามแล้วพวกเขาได้เปลี่ยนช่ือเรียกเป็น “วะคะ

ชุโด (Wakashudo)” หรือเส้นทางของเด็กหนุ่ม เป็นวิถีที่เด็กหนุ่มจะถูกฝึกฝนเป็นผู้ใหญ่ เด็กเหล่าน้ีจะได้

เรียนศิลปะการต่อสู้ ทักษะชีวิต และหากเด็กเหล่านี้ยินยอมก็จะได้เป็นคู่นอนของผู้ชายทีอ่าวุโสกว่าซึ่ง

ร ูปแบบเช่นนี ้ถ ูกสร้างเป็นรูปธรรมในรูปแบบของ “สัญญาลูกผู ้ชาย (Brotherhood Contract)” 

ความสัมพันธ์น้ีถูกพิจารณาว่าเป็นความสัมพันธ์ที่เฉพาะบุคคล (exclusive)  

วิถีวะคะชุโดควรจะเป็นความสัมพันธ์ท ี ่ส ่งผลดีต่อทั ้งสองฝ่าย (mutually ennobling 

effect) กล่าวคือ ทั้งสองคาดหวังไว้ว่าความสัมพันธ์น้ีจะช่วยเกื้อกูลกันภายใต้ระบบศักดินา วิถีวะคะชุโด

อาจมองได้ว่าเป็นความสัมพันธ์แบบ “ยินยอม” และ “ไม่ยินยอม” เน่ืองจากการมอบชีวิตทั้งชีวิตของคน
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หน่ึงคนเพื่ออุทิศให้แก่เจ้านายของเขาเป็นเป่าหมายสูงสุดของ “ชูโด”8 แต่ถ้าไม่สามารถรับใช้เจ้านายได้ก็

จะถูกมองว่าเป็นสิ่งที่น่าละอาย ขณะเดียวกันความสัมพันธ์เชิงชู้สาวกับผู้หญิงของทั้งคู่ไม่ได้ถูกห้าม คล้าย

ความสัมพันธ์แบบเปิด (Open relationship) คือ ทั้งสองฝ่ายตกลงคบหาดูใจกันแต่สามารถไปหลับนอน

กับคนอื่นได้ แต่ต่างกันที่ความสัมพันธ์แบบนันโชคุนั้นเป็นการคบกันเพียงช่วงระยะเวลาหนึ่ง ไม่ใช่เพื่อ

เป็นการดูใจกันแบบความสัมพันธ์แบบเปิดในสังคมปัจจุบัน อย่างไรก็ตาม ความสัมพันธ์เชิงชู้สาวระหว่าง

ทั้งสองจะจบลงเมื่อเด็กหนุ่มก้าวเข้าสู่วัยผู้ใหญ่และพัฒนาไปเป็นความสัมพันธ์เชิงมิตรภาพตลอดชีวิต 

 

4. ความเฟ่ืองฟูของความสมัพันธ์ชายชายในสมัยโตกุกาวะ 

กลางคริสต์ศตวรรษที่ 16 เกิดกลุ่มคน 3 คนที่เข้ามามีบทบาทต่อการยุติสงครามกลางเมือง 

เร ียกว่า กลุ ่มผ ู ้สร้างเอกภาพแก่ญี ่ปุ ่น (Three Unifiers of Japan) ได้แก่ โอดะ โนบุนางะ (Oda 

Nobunaka) โทโยโตมิ ฮิเดโยชิ (Toyotomi Hideyoshi) โทกูงาวะ อิเอยาซ ุ(Togukawa Ieyasu) ทั้งสาม

ร่วมกันปราบปรามไดเมียวสร้างความเป็นปึกแผ่นให้กับแผ่นดินญี่ปุ่น โนบุนางะมีความใกล้ชิดกับพวก

บาทหลวง และชาวตะวันตกทำให้สามารถซื้ออาวุธปืนมาใช้ในการทำสงครามสามารถปราบไดเมียวอื่น ๆ 

ได้สำเร็จ แต่โนบุนางะไม่สามารถรวบรวมประเทศได้สำเร็จเน่ืองจากถูกลอบทำร้ายเสียชีวิตใน ค.ศ. 1582 

ฮิเดโยชิทำการรวบรวมแผ่นดินต่อมาจนสามารถรวมแผ่นดินส่วนใหญ่ได้ใน ค.ศ. 1590 หลังชนะตระกูล

โฮโจ เมื่อ โทโยโตมิ ฮิเดโยชิ ถึงแก่อสัญกรรมเกิดสงครามระหว่างตระกูลโทโยโตมิ และตระกูลโทกูงาวะ 

ซึ่งฝ่ายที่ชนะคือตระกูลโทกูงาวะ  

โทกูงาวะ อิเอยาซุ ได้รับแต่งตั้งเป็นโชกุนโดยจักรพรรดิในปี ค.ศ. 1603 นับเป็นจุดเริ่มต้น

ของสมัยรัฐบาลโทกูงาวะ หรือสมัยเอโดะ เมื่ออิเอยาซุได้ครองอำนาจในระยะแรกอิเอยาซุลังเลใจที่จะขับ

ไล่ชาวต่างชาติออกนอกประเทศญี่ปุ่น เนื่องจากอิเอยาซุเองก็มีแนวคิด และนโยบายทางการค้าแบบ

เดียวกับฮเิดโยชิ ทั้งน้ีชาวตะวันตกกลุ่มแรกที่เดินทางเข้ามาในประเทศญี่ปุ่น คือ ชาวโปรตุเกส ซึ่งเดินทาง

เข้ามาตั้งแต่สมัยมุโรมาจิ (ค.ศ. 1336 -  1568) อีกไม่กี่ปีต่อมาศาสนาคริสต์นิกายโรมันคาทอลิกนำโดย

นักบุญ ฟรานซิสโก ซาเวียร์ ตลอดจนชาวสเปนอีกหลายกลุ่มได้เดินทางเข้ามาในประเทศญี่ปุน่ กลุ่มพ่อค้า

ชาวเนเธอแลนด์และอังกฤษก็ได้เข้ามาต้ังรกรากในแผ่นดินญี่ปุ่นเช่นเดียวกัน การหลั่งไหลเข้ามาของชาว

ยุโรปมีผลกระทบต่อญี่ปุ่นอย่างมาก คณะผู้สอนศาสนาทำให้ชาวญี่ปุ่นเปลี่ยนศาสนากันมาก โดยเฉพาะ

                                       
8  “ชูโด” 衆道（しゅどう）เป็นรูปย่อของ “วะคะชุโด” 若衆道 （わかしゅどう）หรือเรียกชื่อย่ออื่นได้อีกว่า “จะคุโด/เนี้ยกคุโด” 

若道（じゃくどう/にゃくどう）หรือ “จะคุโชะคุ”「若色」（じゃくしょく)   
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ทางตอนใต้ของญี่ปุ่น โชกุนตระหนักดีว่าศาสนาคริสตรอ์าจจะมีอานุภาพทำลายทัดเทยีมกับอาวุธปืนที่เข้า

มาในประเทศญี่ปุ่น  (วีระชัย โยกมุกดา, 2013, 174) 

การปิดประเทศนับเป็นวิธีหน่ึงที่จะรักษาเสถียรภาพของโครงสร้างทางสังคมและการเมืองที่ 

อิเอยาซุได้ก่อตั้งขึ้น เนื่องจากอิเอยาซุเป็นคนรอบคอบยังคงชั่งน้ำหนักถึงผลดี ผลเสียระหว่างการถูก

คุกคามจากชาวคริสต์ กับผลประโยชน์ที่ชาติจะได้รับจากมิชชันนารี ต่อมาเมื่อมีชาวอังกฤษ และชาวเน

เธอแลนด์ซึ่งทั้งสองประเทศน้ีเป็นคริสต์ศาสนานิกายโปรเตสแตนต์เข้ามาติดต่อค้าขายโดยไม่เผยแผ่คริสต์

ศาสนา อิเอยาซุก็ไม่เห็นความจำเป็นที่จะพึ่งพิงโปรตุเกสและสเปนซึ่งเป็นคริสต์นิกายโรมันคาทอลกิอีก

ต่อไป จึงทำการปราบปรามชาวคริสต์และขับไล่ออกจากต่างประเทศ รวมถึงฆ่าบาทหลวงและผู้เข้ารีตจน

ชาวญี่ปุ่นเกิดความหวาดกลัวจนเลิกศรัทธาไป ในที่สุดรัฐบาลโทกูงาวะก็ได้ประกาศใช้นโยบายปิดประเทศ

เมื ่อ ค.ศ. 1636 ไล่ชาวตะวันตกออกนอกประเทศจนหมด ห้ามคนญี่ปุ ่นออกนอกประเทศ ส่วนคนที่

ออกไปแล้วก็ห้ามเข้าประเทศ การค้าระหว่างประเทศเกิดได้แค่ที่เมืองนางาซากิ และเฉพาะกับชาวเนเธอ

แลนด์เท่าน้ัน  

สมัยเอโดะนี้นับเป็นยุคแห่งสันติภาพเนื่องจากสงครามที่เคยมีมายุติลง และห่างหายไปเป็น

เวลานาน อีกทั้งยังปรากฏระบบเข้าประจำการในเมืองเอโดะ (Sankin-Kota) เพื่อเป็นการควบคุมไดเมียว 

และซามูไร เพื่อป้องกันการเกิดกบฏ โดยไดเมียวจะต้องหมุนเวียนเข้ามาประจำการที่เมืองเอโดะพร้อมกบั

ลูกเมียเป็นเวลา 6 เดือน เมื่อครบกำหนดจะต้องกลับไปประจำการที่เมืองเดิมโดยลูกเมียจะต้องยู่ที่น่ี   

การมาแต่ละครั้งก็ต้องใช้เงินเพื่อจัดทำคาราวานและเลี้ยงดูลูกน้อง การทำเช่นนี้เป็นการลดอำนาจทาง

การเงินของไดเมียวไปในตัวอีกด้วย 

อาจนับได้ว่าเป็นจุดเริ่มต้นของความรุ่งเรืองของวัฒนธรรมวะคะชุโดในสมัยเอโดะ เน่ืองจาก

การเกณฑ์คนโดยเฉพาะชนช้ันนักรบเข้ามาประจำการที่เมืองเอโดะเช่นน้ีทำให้อัตราส่วนระหว่างชาย-หญงิ

ของเมืองเอโดะเปลี่ยนไป โดยที่จำนวนผู้ชายนั้นมากกว่าผู้หญิง อีกทั้งยังเป็นช่วงที่ประเทศญี่ปุ่นปิดกั้น

ตัวเองจากศาสนาคริสต์ซึ่งมีทัศนคติว่าการร่วมเพศที่เป็นไปเพื่อสนองความต้องการส่วนตนน้ันเป็นบาป 

จากมาตรการดังกลา่วทำให้เมืองเอโดะมีประชากรมากกว่าหลักล้านในช่วงคริสต์ศตวรรษที่ 

17 นับว่าเป็นการเพิ่มจำนวนอย่างก้าวกระโดด ทำให้ความต้องการด้านแรงงาน หรือโครงสร้างข้ันพื้นฐาน

ต่าง ๆ มากขึ้นตามไปด้วย ดังนั้นนอกจากนักรบที่ต้องเข้ามาประจำการตามคำสั่งแล้ว ยังมีชาวนาเข้า

ตามมาเพื่อเติมเต็มความต้องที่ขาดเหลือ ช่วงนี้เองที่ปฏิสัมพันธ์ระหว่างซามูไร กับคนธรรมดามากข้ึน   

อาจตีความได้ว่าแนวคิดของความสัมพันธ์นันโชคุ และวิถีวะคะชุโดได้เริ่มแพร่หลายในวงกว้างมากกว่า
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สมัยก่อน อีกทั้งวะคะชุโดถูกมองว่าเป็นสิ่งที่ของช้ันสูงเขาทำกัน คนที่ไม่ใช่ซามูไรจึงลอกเลียนแบบเพื่อให้

ตนได้ดูทัดเทียมกับเหล่าซามูไร  

เน่ืองจากการที่ผู้คนจากหลากหลายพื้นที่เดินทางเข้ามายังเมืองเอโดะส่งผลใหเ้กิดการขายตัว

ของเมือง (Urbanization) ทำให้เกิดการพัฒนาของเส้นทางคมนาคมที่เข้ามาสู่ตัวเมืองเอโดะ การค้าจึง

ขยายตัว เกิดการวิวัฒนาการทางเศรษฐกิจที่หนัมาให้ความสำคัญกับเงินตรา ชนช้ันพ่อค้าที่เป็นชนช้ันที่ต่ำ

ที่สุดในสังคมกลับเริ่มมีอำนาจมากข้ึนจากการค้าขาย ตรงข้ามกับชนช้ันนักรบที่อำนาจวาสนาไม่สามารถ

ใช้ได้อีกในยุคที ่ใช้เงินแลกสิ ่งของ การเติบโตทางเศรษฐกิจเกิดควบคู ่ไปกับธุรกิจที ่ให้ความสำราญ 

เน่ืองจากผู้คนมีเงินในมือมากข้ึน และกลุ่มพ่อค้าน้ีเองที่ทำให้ธุรกิจเพื่อความบันเทิงเติบโต พ่อค้าไม่ใช่ชน

ช้ันที่จะสามารถเข้าถึงความบันเทิงอย่างชนช้ันสูงได้ และไม่สามารถที่จะติดต่อสื่อสารกับกสิกรในต่างแดน

ได้ พวกเขาจึงใช้เงินไปกับแหล่งบริการต่าง ๆ อย่างร้านสุราอาหาร ซึ ่งมีเหล่าเกอิชา (geisha)9           

คอยปรนนิบัติให้ความสำราญแก่พ่อค้า รวมถึงนักรบที่มีเงินก็เข้ามาใช้บริการเช่นกัน ม.ร.ว.คึกฤทธ์ิ 

ปราโมช (2018) กล่าวว่า เกอิชาเป็นผู้หญิงชนิดเดียวในญี่ปุ่นที่ผู้ชายสามารถพูดคุยด้วยได้อย่างที่เรียกว่า

เปิดอก และอาจมีความสัมพันธ์ด้วยได้โดยไม่ต้องถูกรัดดึงด้วยประเพณีหรือระเบียบวินัยอันได้กำหนดไว้

สำหรับความประพฤติแห่งกุลสตรีอันจักพึงควรปฏิบัติต่อบุรุษ ความสัมพันธ์ระหว่างผู้ชายญี่ปุ่นกับลูกเมีย

ทางบ้านน้ันเต็มไปด้วยประเพณีและระเบียบแบบแผนแต่กับเกอิชาน้ันไม่จำเป็นต้องมี การคบหากับเกอิชา

จึงเป็นการปลดปล่อยอารมณ์จากประเพณีช่ัวคราว 

ทั้งน้ีเกอิชาจะคอยปรนนิบัติแขกด้วยศิลปะ เช่น การร้องรำ หรือการเล่นเครื่องดนตรเีท่าน้ัน 

เกอิชาไม่ได้ปรนนิบัติแขกด้วยร่างกาย กล่าวคือเกอิชาไม่ใช่โสเภณี แต่ก็ไม่ใช่ว่าในสมัยเอโดะนั้นไม่มี

โสเภณี โสเภณีในสมัยเอโดะมีสามกลุ่ม ได้แก่ โอชุโค (oshuko) โสเภณีระดับสูงมีหน้าที่รับใช้ในราชสำนัก 

โออิรัน (oiran) โสเภณีที่ปรนนิบัติแขกทั้งด้านศิลปะและร่างกาย และยูโจ (yujo) โสเภณีระดับทั่วไป      

ทั้งสามกลุ่มน้ีเป็นโสเภณีผู้หญิง ส่วนโสเภณีที่เป็นผู้ชายมักปรากฏอยู่ในโรงละครคาบูก ิ

สถานที่ที่จะสามารถพบกับเด็กหนุ่มรูปงามในสมัยเอโดะ คือ โรงละครคาบูกิ เน่ืองจากผู้หญิง

ถูกสั่งห้ามไม่ให้แสดงในโรงละครคาบูกิทำให้โรงละครต้องรบัเด็กหนุ่ม (วะคะชุ) ซึ่งเข้ามาเพื่อรับบทผู้หญิง

แทน ทั้งน้ีเพราะเด็กหนุ่มจะไม่มีกล้ามเน้ือมากนัก อีกทั้งสว่นสูงและน้ำเสียงยังสามารถเทียบเคียงกับบท

ผู้หญิงได้ ส่วนนักแสดงที่ไม่ได้มีฝีมือมากก็จะหันไปหารายได้เพื่อประทังชีวิตเพิ่มจากการเป็นโสเภณีซึ่ง

                                       
9
  เกอิชาเป็นทั้งนักร้อง นักรำ และนักดนตรี และเป็นผู้ที่สามารถให้ความรักแก่ชายได้ทั้งรักและรักเทียม หรือแม้แต่เพียงบรรยากาศอัน

อ่อนหวานแห่งความรักเพียงชั่วครู่ชั ่วคราว เมื่อเกอิชาเข้ามานั่งร่วมโต๊ะอาหารด้วย เกอิชาก็เป็นนักพูดนักคุยอันสามารถ ไม่ปล่อยให้โต๊ะ

อาหารนั้นเงียบเหงาได้ นอกจากนั้นเกอิชายังเป็นช่างดอกไม้ ช่างฝีมือ และในปัจจุบันเกอิชาจำนวนไม่น้อยที่เป็นผู้เชี่ยวชาญทางภาษา (คึก

ฤทธิ์ ปราโมช, 2018, 277) 
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เรียกว่า “คาเกะมะ” (kakema) ซึ่งคาเกะมะเป็นที่นิยมชมชอบอย่างมากในหมู่ชนชั้นพ่อค้า หลังการ

แสดงคาเกะมะก็มักจะไปนอนร่วมกับผู้ที่ช่ืนชอบและจ่ายเงินให้ตน และบ่อยครั้งที่เด็กหนุ่มเหล่าน้ีถูกขาย

ให้กับโรงโสเภณี หรือโรงละครอื่นต้ังแต่ยังหนุ่มภายใต้สัญญาจ้าง  

จากการที่ชนช้ันกลางเริ่มมีบทบาทมากข้ึนจากการเปลี่ยนแปลงทางเศรษฐกิจทำให้ซามูไรไม่

สามารถใช้วาสนาของพวกเขาเลี้ยงเด็กรับใช้ของตัวเองได้เหมือนในสมัยก่อน เด็กรับใช้เหล่าน้ีเองที่ออกมา

ค้าประเวณีเพื่อแลกกับเงินที่เริ่มมีอำนาจมากกว่าวาสนา พอดีกับที่คนที่ไม่ใช่ซามูไรที่มองว่าวะคะชุโดเป็น

ของชั ้นสูง เมื ่อพวกเขามีเงินจึงใช้เงินแลกเพื ่อให้ได้สัมผัสกับสิ่งที ่พวกเช่ือว่าเป็นเรื่องของชนชั้นสูง         

ถ้ามองนันโชคุหรือวะคะชุโดเป็นเพียงแค่ความสัมพันธ์ระหว่างผู้ชายในเชิงชู้สาวก็อาจกล่าวได้ว่าน่ีคือยุค

ทองของนันโชคุหรือวะคะชุโด แต่ความเป็นจริงแล้วความสัมพันธ์เชิงอุดมของเหล่านักบวช หรือเหล่า

นักรบน้ันถูกลดคุณค่าลงและถูกทำให้กลายเป็นความสัมพันธ์เชิงธุรกิจในหมู่ชาวบ้านจากการเปลี่ยนแปลง

ทางเศรษฐกิจและสังคมในยุคน้ี   
 

5. ความสมัพันธ์แบบรักร่วมเพศบนงานศลิปะและวรรณกรรม 

5.1 ชุนกะ 

ศิลปะ และวรรณกรรมสมัยเอโดะเป็นศิลปะที่ไร้รูปแบบ เน้นสีสัน สะท้อนรสนิยมของพ่อค้า 

ต่างกับศิลปะแบบเซนที่เต็มไปด้วยความเรียบง่าย สงบเยือกเย็น เน้นความสันโดษ ซึ่งถูกทำให้เลือน

หายไป เมื่อเข้าสู่คริสต์ศตวรรษที่ 17 เป็นต้นมา เทคนิคภาพพิมพ์ไม้เริ่มเข้ามาและเอื้อให้เกิดการผลิต

จํานวนมากจึงสามารถผลิตภาพพิมพ์ที่เรียกว่า “อุคิโยเอะ”10 ได้มากข้ึน ทำให้หาซื้อภาพอุคิโยเอะได้ง่าย

ขึ้นในราคาถูกลงกว่าเดิม และภาพอุคิโยเอะได้รับความนิยมอย่างมากในหมู่ชนชั้นกลาง การแพร่หลาย

                                       
10  อุคิโยเอะ เป็นงานศิลปะประเภทภาพพิมพ์จากบล็อกไม้ คำว่า อุคิโยเอะ (Ukiyo-e) นั้น ในภาษาญี่ปุ่นเขียนว่า 浮世絵 ซ่ึงมีความหมาย

คือ ภาพของโลกแห่งความล่องลอย โดยภาพพิมพ์อุคิโยเอะเป็นภาพที่เก่ียวข้องกับผู้คนและวิถีชีวิต เป็นภาพพิมพ์เพ่ือความบันเทิงทางโลก

ของคนในสมัยเอโดะเร่ิมแรกนั้นอุคิโยเอะเป็นภาพที่วาดด้วยหมึกสุมิ อุคิโยเอะ เป็นภาพวาดที่มีมูลค่าสูง สำหรับการทำภาพพิมพ์อุคิโยเอะนั้น

มักจะทำกันเป็นทีมอยู่ใน Workshop หรือโรงผลิต หน้าที่หลักในการทำภาพจะมีอยู่ 4 หน้าที่ ได้แก่ ศิลปิน ช่างแกะสลักไม้ ช่างพิมพ์ลาย 

และผู้จัดจำหน่ายภาพพิมพ์ การทำภาพพิมพ์จะเร่ิมจากการสร้างลายภาพ ซ่ึงศิลปินจะเป็นผู้ออกแบบและวาดภาพลงบนกระดาษบาง ๆ ภาพ

ที่ออกแบบแล้วจะถูกนำไปทำบล็อคพิมพ์ ซ่ึงขั้นตอนนี้จะเป็นหน้าที่ของช่างแกะสลักไม้ ขั้นตอนต่อไปคือการพิมพ์ภาพด้วยการใส่สีและกดทับ

บล็อคพิมพ์ลงบนกระดาษ และสุดท้ายคือการนำภาพพิมพ์เหล่านั้นไปวางขาย โดยผู้ที่ได้ชื่อว่าเป็นเจ้าของผลงานส่วนใหญ่แล้วมักจะเป็นตัว

ศิลปินหรือผู้จัดจำหน่าย (นิธิดา ล้ิมถวิล, 2015) 
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ของธุรกิจการพิมพ์เช่นน้ีทำให้ภาพวาด “ชุนกะ”11 ซึ่งแต่เดิมเป็นภาพวาดด้วยมือที่ได้รับความนิยมเฉพาะ

ในหมู่ชนช้ันสูงถูกตีพิมพ์แพร่หลายมากข้ึนเช่นกัน  

เน้ือหาในภาพพิมพ์ชุนกะมักเป็นการล้อเลียนอํานาจรัฐหรือค่านิยมของสังคม มีทั้งภาพการ

ร่วมรักของคนต่างชนชั้นไป จนกระทั่งต่างสายพันธุ์ ภาพเสพสังวาสระหว่างหญิงกับหญิง ชายกับชาย   

คนกับสัตว์ ฯลฯ นับเป็นเรื่องปกติในภาพชุนกะ (มิวเซียมสยาม, 2019)  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ที่มา : Gender of Wakashu and the Grammar of Desire, Joshua S. Mostow, 2003 

 

Joshua S. Mostow (2003) กล่าวว่า ในตอนท้ายของงานเขียนของ Paul G. Schalow ได้

กล ่ าวถ ึ งภาพในหน ั งส ือวะคะช ุ โด -อะโซบิ (Wakashu-Asobi หร ือ  The Perfumed Pillow of 

Youngman-Play) (ภาพ ก) ภายใต้หัวข้อ “ผู้หญิงกับนันโชคุในภาพวาดอุคิโยเอะ” ไว้ว่าในบรรดาภาพ

ตระกูลอุคิโยเอะมีภาพชุนกะจำนวนมากที่ใช้ภาพการอยู่ร่วมกันระหว่างผู้ชาย และผู้หญิงเป็นหัวข้อหลัก

ในการผลิตผลงาน และบางส่วนของภาพชุนกะก็ปรากฏภาพของผู้ชาย และวะคะชุอยู่ร่วมกันในภาพ หรือ

บางครั้งก็ปรากฏพร้อมกันสามคนในภาพเดียวกัน ซึ่งในภาพ ก ทางซา้ยมือประกอบไปด้วยบุคคลทั้งสาม 

คือ ผู้หญิง วะคะชุ และผู้ชาย ตามลำดับ ซึ่งบางครั้งประสบการณ์ของวะคะชุกลายเป็นจุดสนใจในภาพ 

ชุนกะแต่ในความจริงวะคะชุไม่ต่างจากวัตถุที่ทำให้เรื่องในภาพน้ันน่าสนใจ 

 

                                       
11  ชุนกะ (春画) ในความหมายแรกหมายถึง ฤดูใบไม้ผลิ ส่วนอีกความหมายหนึ่ง คอื เป็นชื่อเรียกภาพพิมพ์ศิลปะทางความใคร่ของญี่ปุ่น ที่

มีมาตั้งแต่สมัยเอโดะ ซ่ึงภาพชุนกะส่วนใหญ่มีรูปแบบเป็นอุคิโยเอะ (浮世絵) ลักษณะของภาพชุนกะจะเป็น ภาพที่แสดงทา่ทางการร่วมรัก

อย่างเปิดเผย ซ่ึงมีต้นกำเนิดในประเทศจีนโดยได้รับแรงบันดาลใจจาก ภาพประกอบในคู่มือการแพทย์แผนจีนสมัยราชวงศ์ถงั  (อรปวีณ์ คง

ศักดิ์เสรี, 2014)   

ภาพ ก 
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5.2 วรรณกรรม 

ภาพชุนกะข้างต้นเป็นภาพที่ปรากฏอยู่ในหนังสือช่ือวะคะชุโด-อะโซบ ิ(Wakashu-Asobi) ซึ่ง

หนังสือภาพเล่มนี้ถูกตีพิมพ์เมื่อ ค.ศ. 1675 โดยร้านอุโรโคงาตะ (Urokogata-ya) และภาพวาดชุนกะใน

หนังสือเล่มนี้ก็สร้างชื่อเสียงให้กับ ฮิชิาคาวะ โมโรโนบุ ศิลปินผู้วาดภาพอุคิโยเอะในหนังสือวะคะชุโด-   

อะโซบิ (Wakashu-Asobi) หนังสือเล่มนี ้เป็นตัวอย่างแรก ๆ ของภาพอุคิโยเอะ แนวโฮโมอิโรติก 

(Homoerotic) อีกทั้งหนังสือเล่มนี้จัดขึ้นเพื่อผู้ที่ต้องการเดินตามแนวทางชูโดหรือเส้นทางของเดก็หนุ่ม

โดยระบุถึงช่วงอายุของวะคะชุว่าเป็นผู้ที่มีอายุต้ังแต่ 11 ปี ถึง 22 ปี หรือ 23 ปี ตามการนับแบบญี่ปุ่น 

หลังจากวะคะชุโด-อะโซบ ิ(Wakashu-Asobi) ตีพิมพ์ 12 ปี หนังสือชื่อ นันโชคุ โอคากามิ 

(Nanshoku Ookagami หรือ The Great Mirror of Male Love) ของ ไอฮาระ ไซคาคุ (Ihara Saikaku) 

ก็ถูกตีพิมพ์ใน ค.ศ. 1687 หนังสือเล่มน้ีรวบรวม 40 เรื่องราวทีก่ระตุ้นความรู้สึกทางเพศ (Erotic stories) 

ครึ่งหน่ึงเป็นเรื่องเกี่ยวกับซามูไรกับพระ ส่วนอีกครึ่งเป็นเรื่องเกี่ยวกับนักแสดงคาบูก ิ

เรื่องความรักระหว่างผู้ชายกลายเป็นเรื่องกระแสหลักและสามารถเข้าถึงได้ง่าย ผิดกับหญิง

รักหญิงที่มีในสังคมเช่นเดียวกันแต่ทั ้งวรรณกรรมและศิลปะให้ความสำคัญกับพฤติกรรมชายรักชาย

มากกว่า ย่ิงตอกย้ำถึงการถูกลดคุณค่าเชิงอุดมคติลงของนันโชคุหรือวะคะชุโด ขณะเดียวกันกจ็ะเห็นภาพ

ของการกลายเป็นโสเภณีของเด็กหนุ่มในยุคน้ี พร้อมกับการแพร่หลายของภาพวาดหรือวรรณกรรมที่

เกี่ยวกับเรื่องรักร่วมเพศของเพศชาย แต่สถานการณ์เช่นนี้ไม่ได้คงอยู่ถาวร ความต้องการโสเภณีลดลง

หลังจากที่นันโชคุหรือวะคะชุโดแพร่หลายอย่างมากในช่วงคริสต์ศตวรรษที่ 17  

 

6. จุดสิ้นสุดของความอิสระทางเพศ 

รัฐบาลญี่ปุ่นทำการปราบปรามการค้าประเวณี ผู้มีอำนาจในเมืองสั่งทำลายสิ่งลามกอนาจาร

และสิ่งสิ้นเปลือง ใน ค.ศ. 1842 โรงน้ำชาทั่วเอโดะถูกสั่งปิด ขณะที่โรงละครคาบูกิถูกสั่งย้ายไปชานเมือง 

แม้การค้าประเวณีระหว่างเพศเดียวกันจะไม่ใช่เป่าหมายหลักของการปราบปรามครั้งนี้ แต่ก็สร้างความ

ลำบากแก่การค้าประเวณีระหว่างเพศเช่นเดียวกัน ประจวบกับผู้หญิงเริ่มมีมากข้ึนในเมืองเอโดะ จนเมื่อ

เข้าสู่ยุคเมจิ (ค.ศ. 1868 - ค.ศ. 1912 ) อัตราส่วนระหว่างผู้ชายและผู้หญิงเริ่มจะเท่ากัน อาจเช่ือมโยงได้

ว่าธุรกิจการค้าประเวณีระหว่างชาย-ชาย เริ่มถึงจุดถอยหลัง 

การเปิดประเทศของญี่ปุ่นมีจุดเริ่มมาจาก ค.ศ. 1844 ที่ต่างชาติเริ่มเข้ามาแสดงความเห็นว่า

ญี่ปุ่นควรเปิดประเทศได้แล้ว ทั้งดัตซ์ ที่ส่งราชสาส์นให้ญี่ปุ่นพิจารณาเปิดประเทศแต่ก็ไม่สำเร็จ อังกฤษที่

คิดจะใช้กำลังบังคับญี่ปุ่นเปิดประเทศแต่ยังไม่มีกำลังมากพอ รัสเซียที่ยังไม่เห็นผลประโยชน์จากการค้า



 

 
 

14 

หรืออื่น ๆ  จึงทำเพียงจับตามองอังกฤษ และอเมริกาที่มองว่าญี่ปุ่นเหมาะแก่การเป็นยุทธศาสตร์ (ด้าน

ตะวันออกของญี่ปุ่นอยู่ไม่ไกลจากรัสเซีย และอเมริกา)  ค.ศ. 1853 เมื่อขบวนเรือของนายพลจัตวาแมท-

ทิว เพอร์รี ซึ่งมีจำนวน 3 ลำ แล่นมาถึงฝั่งอูรางะใกล้เคียงเอโดะ นายพลจัตวาแมททิว เพอร์รีก็เรียกร้อง

ให้รัฐบาลญี่ปุ่นต้อนรับพวกเขาในฐานะทูตอเมริกัน ซึ่งนายพลจัตวาแมททิว เพอร์รีได้ยื่นราชสาส์นจาก

ประธานาธิบดีฟิลมอร์พร้อมของขวัญตามธรรมเนียมแก่โชกุนจำนวนหน่ึง ทั้งน้ีรัฐบาลบาคุฟุยอมรับสาส์น

เอาไว้เนื่องจากยำเกรงต่อแสนยานุภาพของขบวนเรือเครื่องจักร์ไอน้ำของอเมริกา แต่ทางรัฐบาลบาคฟุุ 

ขอเวลาปรึกษาหารือก่อนจะยินยอม ทำให้นายพลจัตวาแมททิว เพอร์รีต้องกลับมารับคำตอบอีกครั้งในปี 

ค.ศ. 1854 ซึ่งครั้งนี้เดินทางมาพร้อมเรือถึง 8 ลำ จนสุดท้ายญี่ปุ่นจึงยอมลงนามในสนธิสัญญาแฮริส ซึ่ง

ถือว่าเป็นสนธิสัญญาที่ทำให้ญี ่ปุ ่นยุตินโยบายปิดประเทศใน ค.ศ. 1858 ทั้งนี ้การยินยอมลงนามใน

สนธิสัญญาแฮริสครั้งน้ีแสดงถึงความอ่อนแอของระบอบโชกุนโทกูงาวะ เพราะตลอดเวลาเกือบ 200 ปีที่

ญี่ปุ่นปิดประเทศนั้นทำให้อุดมการณ์ชาตินิยมของญี่ปุ่นเข้มแข็งขึ้นมาก แม้จะปิดประเทศชาวญี่ปุ่นก็

สามารถดำรงชีวิตอยู่ได้ และญี่ปุ่นเองไม่เคยถูกรุกรานมาก่อน ฉะนั้นการที่โชกุนยินยอมลงนามนั้นทำให้

บรรดาไดเมียวตามหัวเมืองที่ต้องการล้มล้างรัฐบาลจึงถือโอกาสนี้เพื่อล้มล้างอำนาจเผด็จการของโชกุน 

นอกจากเหล่าไดเมียวแล้วยังมีกลุ่มปัญญาชนที่เกิดจากชนช้ันซามูไรที่ส่วนใหญ่มุ่งจะโค่นล้มอำนาจโชกุน

โทกูงาวะและนำอำนาจคืนแก่จักรพรรดิ 

ภายหลังปฏิรูปเมจิ ค.ศ. 1868 ประเทศญี่ปุ่นเริ่มเข้าสู่ยุคสมัยใหม่ จักรพรรดิย้ายกลับมาอยู่

เมืองเอโดะ (โตเกียว) ระบบศักดินาถูกล้มเลิก แนวคิดโลกตะวันตกหลั่งไหลเข้ามายังประเทศญี่ปุ่น การ

พัฒนาสังคมในสมัยเมจิพัฒนาภายใต้แนวคิด “การทำให้ประเทศทันสมัย (Modernization) คือ การทำ

ให้เป็นชาติตะวันตก (Westernization)” เช่น การแต่งตัวเลียนแบบตะวันตก และการหันมารับประทาน

เนื้อสัตว์ เป็นต้น รวมถึงการปรับปรุงกฎหมาย ห้ามมีการทรมาน ห้ามมีโสเภณี และห้ามอาบน้ำร่วมกัน 

(สมัยก่อนอาบรวมกันในโรงอาบน้ำขนาดใหญ่)  

ส่วนความสัมพันธ์นันโชคุหรือวะคะชุโดน้ัน ฉัตรชัย เอมราช (2016) กล่าวว่า พฤติกรรมชาย

รักชายที่เคยเป็นที่ยอมรับในสังคมญี่ปุ่นกลับกลายเป็นความผิดบาป และเป็นเรื่องที่ผิดกฎหมายตาม

พระราชบัญญัติว่าด้วยการร่วมเพศทางทวารหนัก (Sodomy Act) ค.ศ. 1872 และบทบัญญัติเพิ่มเติม

ประมวลกฎหมายอาญา (Supplemental Criminal Code) ค.ศ. 1873 ซึ ่งมาตรา 226 แห่งประมวล

กฎหมายดังกล่าวบัญญัติให้การร่วมเพศทางทวารหนักเป็นความผิดอาญา แต่อย่างก็ตาม ด้วยเหตุที่

บทบัญญัติดังกล่าวปราศจากประสิทธิภาพในการบังคับใช้เนื ่องจากความสัมพันธ์ระหว่างคนรักเพศ

เดียวกันดังกล่าวขาดพื้นฐานการต่อต้านจากสังคมในญี่ปุ่นอันเป็นผลจากการที่มีพฤติกรรมรักเพศเดียวกัน
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ฝังรากลึกในวัฒนธรรมญี่ปุ่นมาเป็นเวลาช้านาน รวมทั้งไม่ปรากฏข้อห้ามทางศาสนาต่อพฤติกรรมดังกล่าว 

ดังเช่นที่ปรากฏในวัฒนธรรมอื่นโดยเฉพาะในโลกตะวันตก ศาสตราจารย์ G. Boissonade ที่ปรึกษา

กฎหมายชาวฝรั่งเศส จึงเสนอให้มีการยกเลิกบัญญัติดังกล่าวลง และเป็นเหตุให้เมื่อมีการบัญญัติประมวล

กฎหมายอาญาเมจิฉบับเก่า (Old Meiji Criminal Code) ในปี ค.ศ. 1880 ไม่มีการบัญญัติให้พฤติกรรม

ร่วมเพศทางทวารหนักเป็นความผิดทางอาญาอีกต่อไป 

อย่างไรก็ตาม ประเทศญี่ปุ ่นก็ยังคงรับกระแสวัฒนธรรมตะวันตกมาเรื่อย ๆ โดยเฉพาะ

การแพทย์สมัยใหม่และเพศศึกษา กลุ่มปัญญาชนส่วนมากก็สำเร็จการศึกษาจากตะวันตกในสมัยไทโช 

(ค.ศ. 1912 - 1926) ซึ่งเป็นช่วงที่สังคมสมัยใหม่มีทัศนคติเชิงลบต่อเรื่องเพศ Gary Guttig (2015) กล่าว

ว่าสังคมสมัยใหม่มีทัศนคติเชิงลบต่อเรื ่องเพศเริ่มต้นในคริสต์ศตวรรษที่ 18 และขึ้นสู่จุดสูงสุดในยุค

วิคตอเรียน และยังมีอิทธิพลอย่างมากในทุกวันนี ้ นอกจากอาณาบริเวณคู ่สมรสผัวเดียวเมียเดียว 

ความสัมพันธ์ทางเพศเป็นเรื่องต้องห้าม ต้องไมก่ล่าวถึง และขจัดออกให้มากที่สุดเทา่ที่จะเป็นไปได้ 

พฤติกรรมรักร่วมเพศที่เคยเป็นที่ยอมรับ หรือเป็นด่ังอุดมคติของผู้ชายในสมัยก่อนกลายเป็น

พฤติกรรมรักร่วมเพศแบบตะวันตกซึ่งถูกมองว่าเป็นเรื่องผิดปกติ ทัศนคติเช่นน้ีเองที่ฝังรากในทัศนะของ

คนญี่ปุ่น 
 

7. สรุปผลการศึกษา 

จากการศึกษาพบว่าความสัมพันธ์ระหว่างบุรุษในสังคมญี่ปุ่นช่วงคริสต์ศตวรรษที่ 12 ถึง

คริสต์ศตวรรษที่ 19 มช่ืีอเรียกสองแบบ คือ นันโชคุหรือดันโชคุ และวะคะชุโด เมื่อแปลเป็นภาษาไทยจะ

ได้ว่า “ความพึ่งพอใจทางเพศของผู้ชาย” และ “วิถีของเด็กหนุ่ม” ตามลำดับ 

  นันโชคุหรือดันโชคุเป็นรูปแบบของความสัมพันธ์ระหว่างผู้ชายในเชิงชู้สาวที่ญี่ปุ่นรับมาจาก

จีนผ่านพระรูปหน่ึงที่ช่ือคูไค หรือ โคโบ ไดชิ เน่ืองจากผู้ที่นำเข้าความสัมพันธ์นันโชคุเปน็พระ รูปแบบของ

ความสัมพันธ์น้ีจึงปรากฏครั้งแรกในวัดและเป็นเรื่องที่คนในยุคน้ันมองว่าปกติเพราะพื้นฐานทางความคิด

เรื่องเพศที่มาจากศาสนาไม่ได้สร้างความขุ่นเคืองใจเมื่อพบเห็นว่าพระและเด็กในวัดมีความสัมพันธ์กัน   

อีกทั้งความสัมพันธ์นี้ยังเกิดภายใต้วาทกรรมของความเมตตา และความกตัญญูต่อผู้มีพระคุณ โดยใน

ความสัมพันธ์คนที่อาวุโสกว่าซึ่งเป็นพระจะเรียกว่า “เน็นจา” ส่วนผู้ที่เด็กกว่าหรือสามเณรจะเรียกว่า   

“จิโคะ” 

ส่วนวะคะชุโดเป็นช่ือที่ใช้ในหมู่ชนช้ันนักรบหรือซามูไรซึ่งเป็นผู้ที่เข้าไปศึกษาเล่าเรียนในวัด

นำออกมาแล้วเปลี่ยนชื่อเรียกใหม่ ทั้งน้ี “วะคะชุ” ในวะคะชุโด หมายถึง เด็กที่เข้ามารับใช้ซามูไรที่เป็น
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ผู้ใหญ่โดยหวังจะได้เรียนรู้สิ่งต่าง ๆ  จากซามูไรผู้ใหญ่ การยินยอมร่วมเตียงกับผู้เป็นนายของวะคะชุอาจ

กล่าวได้ว่าเป็นการแลกเปลี่ยนหรอืเกื้อกูลกันในระบบศักดินา นอกจากจะได้รับการเลี้ยงดูที่ดีแล้วยังได้รับ

ความไว้เนื ้อเชื ่อใจจากผู้เป็นนายซึ่งอาจนับได้ว่าเป็นความสัมพันธ์ที่เกิดจาความยินยอมของวะคะชุ     

หากมองอีกมุมหน่ึง ความสัมพันธ์วะคะชุโดน้ีกลับเกิดเกิดภายใต้วาทกรรมของความจงรักภักดีตามคำสอน

ขงจื๊อที่ผู้น้อยต้องทำตามความต้องการของผูเ้ปน็ก็อาจกล่าวได้ว่าความสัมพันธ์เช่นน้ีไม่ได้เกิดจากความยิม

ยอมเท่าใดนักของผู้ที่ต่ำกว่า 

ทั้งสองความสัมพันธ์น้ีเหมือนกันตรงที่ว่าความสัมพันธ์ระหว่างผู้ชายกับเด็กชายไม่ได้คงถาวร 

แต่จะเกิดแค่ช่วงระยะเวลาหน่ึงในช่วงการเติบโตของเด็กชายที่อาจจะนับช่วงอายุต้ังแต่ 11 ปี ถึง 22 หรือ 

23 ปี เมื่อความสัมพันธ์สิ้นสุดทั้งสองคนที่เคยอยู่ในความสัมพันธ์ร่วมกันจึงจะสามารถไปหาเด็กคนใหม่

เพื่อมาเป็น “จิโคะ” หรือ “วะคะชุ” ของตนได้ 

เมื่อเข้าสู่ยุคเอโดะ ญี่ปุ่นมีนโยบายปิดประเทศกีดกันศาสนาคริสต์ แม้จะเป็นโอกาสที่ทำให้

ความสัมพันธ์ระหว่างบุรุษเบ่งบาน แต่ความสัมพันธ์เชิงอุดมคติของเหล่าชายกลับถูกลดคุณค่าลง 

กลายเป็นความสัมพันธ์ที่ใช้เชิงพาณิชย์ในหมู่ชาวบ้านที่ออกมาในรูปแบบของการค้าประเวณี และการถูก

นำไปใช้เป็นหัวข้อหลักของงานศิลปะและวรรณกรรม กล่าวคือกลายเปน็สิ่งที่คงอยู่ได้เพื่อความบันเทิงของ

ผู้มีฐานะในสังคมยุคน้ัน 

หลังปฏิรูปเมจิประเทศญี่ปุ ่นก็ยังคงรับกระแสวัฒนธรรมตะวันตกมาเรื ่อย ๆ ทั้งเรื ่อง

การแพทย์ และเพศศึกษา ทางตะวันในช่วงเวลานั้นเริ่มกีดกันทางเพศจากการที่มีกฎหมายสมรสที่ระบุช้ี

ชัดว่าอนุญาตให้เกิดการแต่งงานได้เฉพาะคนต่างเพศ นอกจากจะส่งผลต่อกลุ่มคนที่รักเพศเดียวกันต้อง

กลายเป็นบุคคลชายขอบได้รับผลกระทบจากกฎหมายสมรส ยังส่งผลต่อทัศนคติของคนญี่ปุ่นที่ได้รับ

การศึกษาจากโลกตะวันตกอีกด้วย พฤติกรรมรักเพศเดียวกันที่ถูกลดคุณค่าเชิงอุดมคติลงมาอยู่บนงาน

ศิลปะและวรรณกรรม พฤติกรรมรักเพศเดียวกันย่ิงไปสู่จดุต่ำสุด คือ การถูกมองว่าแปลกและผิดธรรมชาติ

เมื่อเปิดรับแนวคิดตะวันตกมากข้ึน 

จะเห็นได้ว่าแต่เดิมที่ชาวญี่ปุ่นมีทัศคติที่ดีเรื่องเพศ และมองว่าเป็นเรื่องของความเมตตากับ

ความกตัญญูจึงทำให้เกิดพฤติกรรมรักร่วมเพศได้อย่างเปิดเผยในสังคมสมัยก่อน แต่เมื่อตะวันตกเริ่มมี

อิทธิพลมากขึ้นชาวญี่ปุ่นจึงมีทัศนคติเรื่องเพศเปลี่ยนไปกลายเป็นทัศนคติแง่ลบแบบตะวันตก กล่าวคือ 

ควรมีคู่ครองแค่คนเดียว อีกทั้งคู่ครองน้ีต้องเป็นบุคคลต่างเพศ เมื่อคู่รักส่วนใหญเ่ป็นชายหญิง คู่รักที่เป็น

เพศเดียวกันจึงกลายเป็นคู่ที่ผิดแปลกจากสังคม ปัจจุบันจึงมีการเรียกร้องสิทธิ์ของคู่รักเพศเดียวกันใน
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สังคมในประเทศญีปุ่่นจนเกิดเป็นเทศบัญญัติหุ้นส่วนชีวิตที่ประกาศใช้เฉพาะเขตชิบูย่าเท่านั้นซึ่งนับเป็น

ก้าวสำคัญของคู่รักเพศเดียวกันที่ต้องการกลับมามีตัวตนอีกครั้งในสังคม 
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พ.ศ. 2559 – ปจัจบุัน ระดับปรญิญาตรี มหาวิทยาลัยศิลปากร วิทยาเขตพระราชวัง  

สนามจันทร์ คณะอักษรศาสตร์ สาขาเอเชียศึกษา ภาษาเลือก ญีปุ่่น 

พ.ศ. 2555 - 2558 ระดับมัธยมศึกษาตอนต้นถึงมัธยมศึกษาตอนปลาย โรงเรียน  

 

 
 

 


